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1. Bendra informacija

1.1.  Centriné perkancioji organizacija — Kretingos rajono savivaldybés administracija, juridinio
asmens kodas 188715222, adresas Savanoriy g. 29A, LT-97111, darbo laikas I-IV 8.00-17.00, V 8.00-
15.45, Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja. Sutart] pasirasys centrin¢ perkancioji organizacija.

1.2. Pirkimas neatlieckamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu CPO.LT, nes Siuo pirkimu
perkamy asfalto dangos jrengimo darby su projektavimu kataloge néra.

1.3. Pirkimo komisija néra sudaroma.

1.4. Pirkimo organizatorius Kretingos rajono savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy
skyriaus specialisté Edita Berzanskiené.

1.5. Jgalioti asmenys palaikyti ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediromis susijusius
pranesimus:

1.5.1. dél klausimy, susijusiy su viesyjy pirkimy procediiromis, apklausos sglygy reikalavimais -
VieSyyy  pirkimy  skyriaus  specialist¢ =~ Edita  Berzanskien¢, @ +370 616 78318,
edita.berzanskiene@kretinga.lt;

1.5.2. d¢l klausimy, susijusiy su technine uzduotimi — Vietinio iikio ir turto valdymo skyriaus
specialistas Vidmantas Jasiulis, +370 445 75 114 vidmantas.jasiulis@kretinga.lt;

1.6. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4 punkto 4.1 papunkciu ir 2 priedo XVII skyriaus
,Keliy projektavimo paslaugos ir statybos darbai, kelio elementai® 26.1, 26.2.1 ir 26.2.3 papunkciais.
Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Pirkimo salygy 5 priede ,,Sutarties projektas®.

1.7. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Kalno g. KT8105, Kretingos m. asfalto dangos
jrengima su projektavimu (toliau — Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy
pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija“.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibrezti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija“.

2.3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, biidingas
konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba
lygiavertis*.

2.4. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytas
standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy
technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos
organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai
liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, samaty
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apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

3. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartai

3.1. Tiekéjas teikdamas pasitilyma turi pateikti tiekéjo deklaracija dél atitikties reikalavimams
(Pirkimo salygy 9 priedas). Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, tikio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 1 priede.

3.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys
dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 8 priede. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, jsipareigoja,
kad sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.3. Tiekéjas teikdamas pasitilyma turi pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy
reikalavimy atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas). PaZzymuy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvima, nereikalaujama, iSskyrus atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

4. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

4.1. Perkancioji organizacija nekelia reikalavimy susijusiy su nacionaliniu saugumu.

5. Specialieji reikalavimai pasiilymy rengimui ir pateikimui

5.1. Tiek¢jo pasitlymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

5.1.1. tiek¢jo pasirasytas pasitilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 3 priede
,»Pasitlymo forma“ pateiktg pasitilymo formg ir pasiiilymo formoje nurodyti ir kiti, tieckéjo nuomone,
bitini dokumentai (jy kopijos).

5.1.2. uzpildyta pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija
(specialiyjy pirkimo salygy 7 priedas);

5.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja iikio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

5.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasiras¢ pasiiilyma (jei jis ne tick&jo vadovas),
turéjo teise jj pasirasyti,

5.1.5. pasiiilymo galiojimg uztikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);

5.1.6. jei tiekejas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

5.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
jo sutikimg buti subtiekéju pirkime.

5.2. Pasiiilymas gali buti pasiraSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy
del dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis
suformuoti dokumentai;



5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami
pasiraSyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

5.5. Kainos sudedamosios dalys, bendra pasiiilymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biiti nurodoma
dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.

5.6. Tiekéjy pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
iskaitant PVM.

6. Pasiilymo galiojimo uZtikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasiiilymo galiojima, ta€iau pasilieka teis¢
kreiptis ] teismg d¢l zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar
atSaukia savo pasililyma ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

7. Pasiulymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme
nurodytg kaing, kuri turi biiti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy
4 priede ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai‘.

7.2. Laiméjusiu pasiilymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias
pasiiilymas, esantis pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jeigu kartu su pasiiilymu nebus pateikti Sie
pirkimo salygose reikalaujami pateikti dokumentai: uzpildytas 3 priedas ,,Pasitilymo forma®.
8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasidilymas,
vadovaujantis pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas ]
dalis — su tiekéjais, kuriy pasiiilymai bus pripazinti laiméje. Sutarties salygos pateikiamos specialiyjy
pirkimo salygy 5 priede.

8.2. Jeigu tiekéjy grupés pateiktas pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu ir perkancioji organizacija
pasiiilys jai sudaryti sutartj, perkancioji organizacija nereikalauja, kad $i tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teising forma.

8.3. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis (delspinigiais ir baudomis).

9. Kitos salygos

9.1. Tiekéjas, parenges kapitalinio remonto projekta, ne véliau nei per 10 darbo dieny arba
per Uzsakovo uZduotyje nurodyty Kitoki terming turés pateikti UZsakovui Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos ZiniarasScius, kuriuose Tiekéjas privalés detalizuoti Tiekéjo pasiulyme
nurodyta Pradinés sutarties verte.

Pirkimo salygy 1 priedas



» Liekéjy pasalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiiilymu teikiama pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas) ir Tiekéjo deklaracija (Pirkimo salygy 9 priedas). Kiekvienas tkio
subjekty grupés narys turi uzpildyti ir kartu su pasitilymu pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas) ir Tiekéjo deklaracija
(Pirkimo salygy 9 priedas). Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti pazymuy, patvirtinanc¢iy VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus tuos atvejus,
kai kyla pagrjsty abejoniy d¢l tiekéjy patikimumo.

2. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitilyma, jeigu:

2.1. Tieké&jas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg
atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas).

2.2. Tiekejas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje,
ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu | interesy konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir $iy sprendimy pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VPI
46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

2.3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti (VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

2.4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslép¢ informacijg ar pateiké melaginga informacijg apie
atitikti VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VPI 50 straipsni.

2.5. Tiekéjas pirkimo metu €mési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma
pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinanc¢ig informacijg, kuri gali daryti esming jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams d¢l tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis (VP 46 straipsnio 4 dalies
5 punktas).

2.6. Tiekejas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VPI 46 straipsnio 2' dalis).



Pirkimo salygy 2 priedas
,, Lechnin¢ specifikacija*

TECHNINE SPECIFIKACIJA

(prisegama atskiru dokumentu)

1. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas
konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis*.

2. Jeigu apibudinant pirkimo objekta technin¢je specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytas
standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy
technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos
organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai
liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su zZodziais ,,arba lygiavertis.



Pirkimo salygy 3 priedas
,Pasitilymo forma“

(Pasiitlymo forma)

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
Juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Kretingos rajono savivaldybés administracijai
teikiama tik CVP IS priemonémis

PASIULYMAS
DEL KALNO G. KT8105, KRETINGOS M. ASFALTO DANGOS JRENGIMO SU
PROJEKTAVIMU ATLIKIMO

Nr.

Data numeris

Sudarym
o vieta

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitilyma atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

El. paSto adresas

1. Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, jy aiSkinimu (jei
toks buvo), tikslinimu (jei pirkimo salygos buvo tikslintos).

Patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui, o pirkimo salygos mums yra tikslios
ir aiskios.

2. ] darby kaing jskaiCiuoti visi mokesciai, visos islaidos, susijusios su darbams atlikti
reikalingomis inzinerinémis paslaugomis, medziagomis, jranga, gaminiais, rangovo naudojama technika,
mechanizmais, transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios buitinos darbams
atlikti.

Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti | pasitilymo kaing.

3. Siuo pasialymu jsipareigojame laikytis Viesyjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo
dokumentuose i8déstyty reikalavimy bei sutarties salygy.

Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra miisy pasitlymo dalis.



4. Isipareigojame laikytis pasililyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustatyty salygy bei
nesiimti jokiy veiksmy, galin¢iy sutrukdyti pasitilymo akceptavimui ar sutarties pasiraSymui ir
]sipareigojimui.

Jeigu miisy pasitlymas bus priimtas, mes sutinkame pirkimo dokumentuose nurodytu terminu
sudaryti sutartj.

5. Miisy sitloma kaina:

Eil. Nr. Darby/paslaugy pavadinimas Darby/paslaugy
kaina be PVM,
Eur
1 2 3
1. | Kapitalinio remonto projekto parengimas
2. | Statybos darbai
3. | Dokumentacijos tvarkymas po darby uzbaigimo

(iSpildomyjy geodeziniy nuotrauky parengimas; statiniy kadastriniy
matavimy byly, suderinty su V] Registry centru, parengimas; Zemeés
sklypo kadastriniy matavimy byly parengimas; deklaracijos apie
statiniy statybos uzbaigima parengimas)

4. | Elektroninio statybos darby zurnalo jsigijimo paslauga statytojo
(uzsakovo) vardu

Pasiiilymo kaina be PVM
PVM (...) %
Pasiulymo kaina su PVM

Pasiiilymo kaina = ....iinnniinnniennnenenes (irasyti  Zodziais) Eur be PVM,

Si kaina yra su visais mokeséiais ir kitomis tiekéjo bei tre¢iyjy asmeny islaidomis, taip pat ir
atsiskaitymo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema ,,SABIS* i§laidomis.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo

tik kaing be PVM ir toliau paaiSkina kokiu teisiniu pagrindu neprivaloma mokéti PVM.
Tiekéjas kainas turi nurodyti apvalinant dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

6. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Kompiuterinés bylos

Pateikto dokumento pavadinimas (failo) pavadinimas'

1 Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
" | deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas).

2. | Tiekéjo deklaracija (Pirkimo salygy 9 priedas).

Jgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybés aprasymo), suteikiancio
3. | teise pasirasyti tiekéjo pasiiilymq, skaitmeniné kopija, kai pasiiilymg
parasu patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo

4. | Jeigu keli ukio subjektai kartu teikia bendrq pasiiilymq -jungtinés
" | veiklos sutarties kopija




Jei tiekéjas remiasi kity itkio subjekty pajégumais, kad tiekéjas atitikty
kvalifikacijos reikalavimus, sqlygas, dokumentai, jrodantys, kad uikio
subjekto, kurio pajégumais buvo pasiremta, iStekliai tiekéjui bus
prieinami (ketinimy protokolas ir pan.) (jei taikoma)

Kiekvieno  specialisto, kuriuos ketina _jdarbinti  (toliau -
kvazisubtiekéjai) (t. y. jei jis néra tiekéjo ar kito itkio subjekto
darbuotojas) (jei tokius nurodeé Pasiiilymo formoje, pasirasytos laisvos
formos sutikimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis atlikti sutartyje
nurodytus darbus/paslaugas ir tiekéjo ar kito iikio subjekto
patvirtinimas, kad laiméjes apklausq, jdarbins S§j specialistg,
skaitmeninés kopijos ( jei taikoma)

Jei tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai
aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy,
nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymq ar kitaip
tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), priemonémis
(pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.),
jrodymai, kad atitinkamomis  konkreciomis treciojo asmens
priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant
pasiitlymg nurodyti tuos treciuosius asmenis ir informacijq apie su jais
pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.) (jei taikoma)

Informacija (pazymos) kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti (subtiekéjas
— tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus) (jei taikoma);

Kita Siose apklausos sqlygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai
(skaitmeninés dokumenty kopijos).

!Atskirg dokumentq pateikti atskiroje kompiuterinéje byloje. Byly pavadinimus formuoti pagal dokumenty
pavadinimus.

7. Mes ketiname dalies Sutartyje numatyty veikly ar uzduociy patikéti kitiems tikio subjektams

(subteik¢jams, subrangovams) ir pateikiame $ig informacijg apie Siuos tikio subjektus:

Eil.
Nr.

Ukio subjekto pavadinimas, | Numatomi atlikti
kodas ir adresas darbai

Pirkimo sutarties dalis, kuriai ketinama
pasitelkti tikio subjektus

%

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

I$ viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitikt]

IS viso:

8. Mes ketiname dalies Sutartyje numatyty veikly ar uzduoCiy patikéti kitiems specialistams,

kuriais bus remiamasi jrodin¢jant tiekejo kvalifikacijg ir vykdant sutart], taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo




pasitelkiamo(y) kito tikio subjekto(y), darbuotojai pasitlymo pateikimo metu, bet laimejimo atveju biity

1darbinti ir pateikiame §ig informacija apie Siuos specialistus:

Specialistas

Eil. Darbai, kuriy teikima numatyta patikéti kitiems specialistams
Nr. (nurodomas darby pobidis bei vertés dalis (%)
. Siame pasilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
) . ) . Kompiuterinés bylos (failo),
Fil. | Pateikto  dokumento pavadinimas ar informacijos ) .
: . kuriame yra  konfidenciali
Nr. | apibtidinimas

informacija, pavadinimas

pasiillymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus.

2Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialu yra

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

tiekéjo arba jo jgalioto asmens parasas

pareigy pavadinimas

vardas ir pavardé




Pirkimo salygy 4 priedas
»Pasililymy vertinimo kriterijai ir saglygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal kaing.

2. Pasiiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra
30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy
pasitlyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1€Sy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediira, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

3. Pirkimui skirta maksimali 1¢Sy suma nurodyta CVP IS skiltyje ,,Vidiniai dokumentai“ (joje
pateikiama informacija néra viesai prieinama) pries pateikiant skelbimg apie pirkimg Viesyjy pirkimy
tarnybai (Skelbimy teikimo Viesyjy pirkimy tarnybai tvarkos ir reikalavimy skelbiamos supaprastinty
pirkimy informacijos apraso, patvirtinto Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio2l d.
jsakymu Nr. 18-92 ,, Dél skelbimy teikimo ViesSyjy pirkimy tarnybai tvarkos ir reikalavimy skelbiamai
supaprastinty pirkimy informacijai apraso ir supaprastinty pirkimy skelbimy tipiniy formy
patvirtinimo *“ 6' punktas, kuris numato pareigq pirkimy vykdytojams iki pirkimo pradzios Centrinés
viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis uzfiksuoti kokias kainas (sqnaudas) jos laikys per
didelémis (isigaliojo nuo 2020 m. liepos 1 d. ir privalomas visiems pirkimy vykdytojams, vykdantiems
supaprastintus pirkimus (jskaitant mazos vertés pirkimus) ir tarptautinés vertés skelbiamus pirkimus)).

Didesn¢ kaing perkancioji organizacija laikys per didele ir nepriimtina.



Pirkimo salygy 5 priedas
,utarties projektas®

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
(prisegama atskiru dokumentu)



Pirkimo salygy 6 priedas

,,Lerminai‘

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ | PASTABOS

Nr. LAIKAS (Lietuvos laiku)

1 Pasitlymy pateikimo terminas | Bus nurodytas skelbime apie | Perkancioji organizacija

pirkimg. turi teise pratesti
pasitlymy pateikimo
terming.

2 Pasitlymg patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki
dokumentus arba praSymus | pasiilymy pateikimo termino
dél  pirkimo  dokumenty | pabaigos.
paaiskinimy  tiekéjas  turi
pateikti ne véliau kaip:

3 Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo | Jei  paaiskinimai  ar
pirkimo dokumenty | dienai iki pasitilymy pateikimo | patikslinimai teikiami
paaiskinima, patikslinimg | termino pabaigos. perkanciosios
pateikia visiems dalyviams: organizacijos iniciatyva,

ju pateikimo terminas
nesikeicia.

4 Pradinis  susipazinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis gautais | minu¢iy po galutiniy pasitalymy
pasiiilymais pateikimo termino pabaigos

5 Pasiilymo  galiojimo  ir | 3 mén. nuo pasitilymy pateikimo
pasiiilymo galiojimo | galutinio termino pabaigos.
uztikrinimo  (jei  taikoma)
terminas ne trumpesnis kaip

6 Perkancioji organizacija | NETAIKOMA
atsako dalyviui, ar jis sutinka
priimti  dalyvio  sitloma
pasiiilymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip per

7 Pasiiilymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy i ji) per

8 Perkancioji organizacija | 3  (tris) darbo dienas nuo
informuoja  dalyvius apie | sprendimo priémimo dienos
EBVPD ar pirkimo
dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy  reikalavimy
atitikties deklaracijoje
pateiktos informacijos
vertinimo rezultatus, jeigu

taikoma, ne veliau kaip per




Perkancioji organizacija
dalyviams  praneSa  apie
priimtag sprendimg nustatyti
laiméjusj pasiiilyma, dél kurio
bus sudaroma sutartis ne
veliau kaip per

3 (tris) darbo dienas
sprendimo priémimo dienos

nuo

10

Dalyvis turi teis¢ pateikti
pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti praSyma
ar pareiksti ieskinj teismui ne
veliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas

nuo perkanciosios organizacijos
praneSimo raStu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tieké&jams
dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei
VP] nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo
praneSimo iSsiuntimo tieké&jams
dienos, jeigu S§is praneSimas
nebuvo siunciamas elektroninémis
priemonémis.

11

Perkancioji organizacija
privalo iSnagrinéti dalyvio
pretenzija, priimti motyvuotg
sprendimg ir apie jj, taip pat
apie anksCiau  pranesty
pirkimo procediiros terminy
pasikeitimg rasStu pranesti
pretenzija pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per

6 (Sesias) darbo dienas nuo

pretenzijos gavimo dienos

12

Jeigu perkancioji organizacija
per nustatyta terming
neiSnagrinéja jai pateiktos
pretenzijos, dalyvis turi teise¢
pateikti praSyma ar pareiksti
ieskinj teismui per (iSskyrus
ieskinj del sutarties
pripaZinimo negaliojancia)

per 15 (penkiolika) dieny nuo
dienos,  kurig perkancioji
organizacija tur¢jo rastu pranesti
apie priimtg sprendimg




Pirkimo salygy 7 priedas
,,Pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija“

(tiekéjo pavadinimas)

KRETINGOS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJAI
Biudzetiné jstaiga, Savanoriy g. 29A, LT-97111 Kretinga,

tel. (8 445) 53 141, el. p. savivaldybe@kretinga.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,

kodas 188715222

PIRKIMO DOKUMENTUOSE NUSTATYTU KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU
ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomoje supaprastinto pirkimo procediiroje,
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

IZ tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta reikalavima turéti teise verstis veikla, reikalinga
pirkimo sutarciai jvykdyti (8 priedo 1.1. p.)
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus (8 priedo 2.1. p.)
(pirkimo dokumenty punktai)

Patvirtinu, kad $ie duomenys yra teisingi ir aktuallis pasitilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu (iki
pasitlymy eilés nustatymo), turés biiti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto
nurodyti atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.



Suprantu, kad tiekéjo pasitilymas bus atmestas, jeigu tiekéjo kvalifikacija neatitinka pirk
imo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu tiekéjas perkanciosios organizacijos
/ perkanciojo subjekto praSymu nepatikslina pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo

kvalifikacija.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas*®) (Vardas ir pavardé*)

pavadinimas™)

*Deklaracija pasirasoma atskirai elektroniniu parasu tuo atveju, kai joje nurodytas kitas nei visq pasiilymg

pasirasantis asmuo.

Pirkimo salygy 8 priedas
,» Liekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir



reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai®

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTU

1.Tiekejo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekéjo
kvalifikacija d¢l teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

2. Jei pasitulymas teikiamas tikio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas
tikio subjekty grupés narys arba visi iikio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus
reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.

3.Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma.

Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai



Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitktj re.ikalavimui irodantys qu.jel.(tas., k}lris turi
dokumentai atitikti reikalavima
1. Teisé verstis veikla
1.1. Tiekéjas turi turéti teisg Su pasiilymu teikiama 1. Reikalavimai
verstis ta veikla, kuri reikalinga | Pirkimo dokumentuose nustatyty | tikio subjekty grupés
pirkimo sutar¢iai jvykdyti ir yra | kvalifikaciniy reikalavimy atitikties | nariams, jeigu jie teikia
iregistruotas  jstatymy nustatyta | deklaracija (7 priedas). Perkanciajai | bendrg  pasitlyma:  turi
tvarka. organizacijai iSrinkus  galimg | atitikti  kiekvienas  ikio
laimétoja, tik jo yra praSomi | subjekty grupés narys (-iai),
Kvalifikacijos dokumentai, patvirtinantys atitikimg | pagal  jy  prisiimamus
reikalavimas nustatytas | reikalavimams. isipareigojimus pirkimo
vadovaujantis Lietuvos Pateikiama: sutarciai vykdyti;
Respublikos statybos jstatymo 18 Tiekéjo (juridinio asmens)
straipsnio 1 dalimi. istatai arba Registry centro iSpléstinis 2. Reikalavimai
iSraSas arba atitinkamos uZsienio | kitiems ikio subjektams,
Salies  institucijos (profesiniy ar | kuriy pajégumais Kketina
veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty | remtis tiekéjas: reikalavimas
institucijy ~ pazymos, kaip yra | kitiems dkio subjektams
numatyta toje valstybéje, kurioje | taikomas tuo atveju, kai
tieckéjas  registruotas)  iSduotas | tiekéjas  Siam  asmeniui
dokumentas ar priesaikos deklaracija, | numato pavesti atitinkamai
liudijanti  tiekéjo  teis¢  verstis | darby atlikima; Tiekéjas gali
atitinkama veikla. remtis kity tkio subjekty
Pateikiamos atitinkamy | pajégumais tik tuomet, kai
dokumenty kopijos arba nuorodos j | tie subjektai, kuriy
nacionalines duomeny bazes bet | pajégumais buvo pasiremta,
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy | patys tieks prekes, teiks
pirkimo vykdytojas turés galimybe | paslaugas ar atliks darbus,
tiesiogiai ir neatlygintinai | kuriems reikia jy pajégumuy;
prisijungusi  ir  susipaZinti  su
reikalaujamais dokumentais ir (ar) 3. Subtiekéjai,
informacija. kurivos tiekéjas pasitelks
Perkancioji organizacija | pirkimo sutarties vykdymui
pasilieka teis¢ prasyti tiekéjo pateikti | (kuriy pajégumais tiekéjas
pazymy ar kity su pasidlymu | nesiremia, kad  atitikty
teikiamy dokumenty originalus. pirkimo dokumentuose
Pateikiamas (-i) skenuotas | nustatytus kvalifikacijos
(-i) dokumentas (-ai) elektroninémis | reikalavimus), privalo turéti
Ppriemonémis. teis¢ verstis ta veikla, kuriai
jis  pasitelkiamas. Tokiu
atveju  tiekéjas  privalo
jsipareigoti, kad pirkimo
sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys ir pirkimo
vykdytojui pareikalavus,
tieckéjas  turés  pateikti
dokumentus, jrodancius
subtiekéjo  teis¢  verstis
atitinkama veikla, kuriai jis
pasitelkiamas.
2. Techninis ir profesinis pajégumas
21. Sutar¢iai vykdyti tiekéjas Su pasiilymu teikiama 1. Reikalavimai
turi turéti: Pirkimo dokumentuose nustatyty | fikio subjekty grupés
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties | nariams: jeigu pasiilyma




Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitktj re.ikalavimui jrodantys Sl{b.jelftas., k}lris turi
dokumentai atitikti reikalavima

a) neypatingo statinio | deklaracija (7 priedas). Perkanciajai | teikia Tkio subjekty grupé

projekto vadova, turintj teis¢ eiti | organizacijai iSrinkus  galimg | —reikalavimg turi atitikti

neypatingo  statinio  (statiniai: | laimétoja, tik jo yra praSomi | Gkio subjekty grupés nario (-

susisiekimo komunikacijos | dokumentai, patvirtinantys atitikimg | iy)specialistai, atsizvelgiantj

(gatves)) projekto vadovo pareigas;

b) neypatingo statinio statybos
vadova, turint] teis¢ eiti neypatingo
statinio  (statiniai:  susisickimo
komunikacijos (gatvés)) statybos
vadovo pareigas;

c)  specialistus/-3, turinCius/-j
(atskirai ar visi kartu) matininko ir

geodezininko kvalifikacijos
pazyméjimus;

Pastaba:

1. Tiekéjas gali siulyti vieng

specialistqg kelioms pozicijoms, jei
Sis  specialistas  atitinka  visus
skirtingoms pozicijoms keliamus
reikalavimus.

2. Tiekéjas  privalo  paskirti
reikiamq skaiciy specialisty, kad

uztikrinty tinkamg sutarties
vykdymgq.

Pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 18
straipsnio 7 dalies 1 punktg

statybos rangovas privalo Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés

akty nustatyta tvarka paskirti
(pasamdyti)  statinio  statybos
vadovg.

reikalavimams.

Pateikiama:

1. vadovaujanciy specialisty
ir asmeny, atsakingy uZz sutarties

vykdyma, sarasas, pateiktas
elektroningje  formoje, nurodant
vardus, pavardes, j kurig pozicija yra
siilomas  specialistas, profesing

kvalifikacijg, dabarting darboviete.

2. (a, b punktuose) VI
Statybos produkcijos sertifikavimo
centro ar V] Statybos sektoriaus
vystymo agentiiros iSduoti
kvalifikacijos atestatai, kvalifikacijos
pazyméjimai  arba  lygiaverciai
dokumentai, patvirtinantys teis¢
uzsiimti  reikalinga veikla Siai
pitkimo  sutarCiai  jvykdyti ar
atitinkamas uzsienio Salies
institucijos iS§duotas dokumentas.
*Uzsienio Saliy tiekéjai iki Sutarties
pasiraS§ymo turi gauti Statybos
istatymo nustatyta tvarka iSduota
teisés pripazinimo dokumentg

3. ¢) punkte nurodyty
specialisto  (y) — Zemés iikio
ministerijos i§duotag matininko ir
geodezininko kvalifikacijos
pazyméjimg iSduota pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarima

,,Matininko kvalifikacijos
pazyméjimy iSdavimo, galiojimo
sustabdymo, galiojimo panaikinimo
taisyklés* ir ,,Geodezininko

kvalifikacijos pazyméjimy iSdavimo,
galiojimo sustabdymo panaikinimo ir
galiojimo  panaikinimo  tvarkos
apraSas® turinCius tokig pacia teising
galig ir suteikianCius teis¢ atlikti
atitinkamas pareigas, ar atitinkamas
uzsienio Salies institucijos iSduotas
dokumentas.

Pastaba:

Perkancioji organizacija
pasilieka teis¢ prasSyti tiekéjo pateikti
pazymy ar kity su pasidlymu
teikiamy dokumenty originalus.

Pateikiamas (-i) skenuotas
(-i) dokumentas (-ai) elektroninémis
priemonémis.

ju prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

2. Reikalavimai
kitiems 1ikio subjektams,
kuriy pajégumais ketina
remtis tiekéjas: tiekéjas gali
remtis kity tkio subjekty
pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumuy;

3. Subtiekéjai — jei
tieckéjas (jo pasitelkiami
specialistai) pats atitinka
nustatyta reikalavima, taciau
ketina pasitelkti subtiekéjus
(jo specialistus), subtiekéjy
specialistai privalo atitikti
nustatytus reikalavimus,
jeigu subtickéjai (u
darbuotojai) patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos
kvalifikacijos.




1.

Perkancioji organizacija pasilieka teise prasyti tiekéjo pateikti paZymy ar kity su
pasiilymu teikiamy dokumenty originalus.

Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumento (-y), jeigu su Siuo (-iais) dokumentu (-
ais) ar informacija gali susipazZinti tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungus prie nacionalinés
duomeny bazés. Tokiu atveju pateikiama nuoroda j nacionalinés duomeny bazés bet kurioje
valstybéje naréje, prie kuriy perkancioji organizacija turi galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi susipazinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija. Esant aplinkybéms,
dél kuriy Perkancioji organizacija negali pati pasitikrinti ir iSsaugoti registre nurodyty duomeny
)pvz., registras neveikia, registre néra duomeny apie tiekéjq dél atitiktj patvirtinanciy dokumenty
pateikimo.



Pirkimo salygy 9 priedas

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

TIEKEJO DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) -

b

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

vykdomame

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka keliamus reikalavimus ir neturi pasalinimo pagrindy:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama | oTAIP
iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija dé¢l to | o NE
turi jtikinamy duomeny (VPI 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. | Tieke¢jas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] | oTAIP
21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad | o NE
atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta patek¢ asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty VP]
nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. | Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir | oTAIP
atitinkamos padéties negalima iStaisyti (VPI 46 straipsnio 4 dalies 3 | o NE
punktas).
4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateike | oOTAIP
melagingg informacija apie atitikti VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems | 0 NE
reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos




negali pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediiry, atlikty VPI nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija
ar pateiké Siame punkte nurodyta melagingg informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i3 pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas 1§ pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediry metu jis nuslépé informacija ar
pateiké melaginga informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo paSalintas 1§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry arba
taikomos kitos panasSios sankcijos (VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas).

5. | Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg | oTAIP
perkanciosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, | o NE
kuri suteikty jam neteiséta pranaSuma pirkimo procediroje, ar teike
klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esmine ijtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams d¢l tiekéjy paSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teise¢tomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies S punktas).

6. | Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — | oTAIP
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VP] 46 | o NE
straipsnio 2' dalis).
Mums zinoma, kad perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo nurodytos

informacijos, perkancioji organizacija papraSys ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio
tiekéjo pateikti informacija patvirtinancius perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.
Perkancioji organizacija Siy dokumenty gali paprasyti ir i§ kandidaty ar dalyviy bet kuriuo pirkimo
procediiros metu, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

Esame informuoti, kad uz neteisingy duomeny pateikimg Tiekéjas atsako teisés aktuose

nustatyta tvarka.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)
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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1.  ApraSas — Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,.Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo
patvirtinimo*.

1.2.  CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centrin¢ vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu -
https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4.  Dalyvis — Pasitlyma pateikes tiekéjas.

1.5.  EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeicianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas
ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty
taikymo atvejais ir subtiekejai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose
pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus
reikalavimus dél kokybeés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6.  Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7.  Pasiilymas — tiek¢jo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo salygy reikalavimus
teikiamy dokumenty visuma.

1.8.  Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo salygose nurodyta perkancioji
organizacija.

1.9.  Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),
vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas —
nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas viesojo pirkimo—pardavimo
sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra nurodyta laikotarpi.

1.11. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekejas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris
faktiskai vykdys numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP]
49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys,
kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar
jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta
1.10 punkte, kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutariai VP] nustatytas vienodas
reglamentavimas.

1.15. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy struktiirinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty
asociacijas, kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tickéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio
subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal VPI 49 straipsnj, kad atitikty
perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasiilymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

1.18. VPI - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.
1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1.  Perkancioji organizacija kvie€ia tiekéjus dalyvauti pirkime, atlickamame skelbiamos
apklausos biidu, siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio technine specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo
salygy priede.

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP, CK, kitais
vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo
dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose
nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP] nuostatos.

2.3.  Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1.bendrosios pirkimo salygos;

2.3.2.2.specialiosios pirkimo sglygos;

2.3.2.3.pirkimo salygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekeéjy klausimus
(jeigu bus);

2.3.4. wvisa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

2.5.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo
salygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo saglygose.

2.6.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7.  Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VPI 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy
gavimu, pasiiilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP]
nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké pirkimo proceduras.

2.10. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.11. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys
— kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZing su pirkimo salygomis ir
su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir
vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius 18, ar susijusius su pirkimo procediiromis.



3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai
jam nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo
salygose. Jeigu pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasiiilymai dél kiekvienos jy priimami ir
vertinami atskirai.

3.2. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta,
kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali
pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitilymg dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy,
kaip specialiosiose pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéju bendravimo ir keitimosi informacija
priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba
pirkimo organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tieké&jais ir gauti 1§
ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo procediiromis, kontaktiné informacija pateikta
skelbime.

4.2.  Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiek€¢jams pirkimo dokumenty popierinio
varianto. Tieké&jai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei
papildymus, per CVP IS gautus praneSimus.

4.3.  Pirkime dalyvauti ir pasitilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta
naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél
kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis
CVPIS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobudzio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy
sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. PasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir keiiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6.  Pasiiilymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilymg skelbiama
Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje.!

4.7.  Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo
salygy 4.6 punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo salygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami. Pasitilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierin€je laikmenoje
vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

Ynstrukcija : Metodiné medZiaga (instrukcijos) - VieSyjy pirkimy tarnyba




5. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai

5.1.  Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy
bendravimo ir keitimosi informacija priemonés® ir specialiosiose pirkimo salygose nustatytomis
priemonémis ir terminais gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo
dokumentus.

5.2.  Tiekéjai turi buti aktyvis ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiSkinti pirkimo dokumentus
1§ karto juos iSanalizaveg, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra
ribotas.

5.3.  Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir
stunCiami praSymg pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant
praSyma pateikusiojo tiekéjo tapatybés. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios
organizacijos Iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. Tiekéjui, prie§ teikiant pasitilyma
rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty
paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anks¢iau pateiktas pasiiilymas atitinka
naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

5.4. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose
pirkimo salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus praSyma paaiSkinti, patikslinti arba, kai
informacija tikslinama perkanciosios organizacijos iniciatyva), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti. Jeigu pateikti paaiskinimai ar
patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus,
reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo reikalavimus, pasitilymy pateikimo terminas skai¢iuojamas
1§ naujo nuo paaiSkinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. [vykus pirmiau
nurodytiems pokyc¢iams, informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5.  Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos
informacijos nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiSkindama ir (ar) patikslindama savo
iniciatyva laikosi specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose salygose nustatyty
procediiry bei reikalavimy.

5.7.  Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar) objekto
apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéju pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

6.1. Reikalavimai d¢l tiekéjo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma,
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimag patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti
specialiosiose pirkimo salygose, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéja paSalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos
metu jis atitinka bent vieng i$ specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar del dikio subjekty, kuriy pajégumais ketina
remtis tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu paSalinimo
pagrindai yra taikomi. Jeigu dél iikio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo saglygose nustatytas



pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta terming pakeisti jj kitu tikio
subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu
specialiosiose pirkimo salygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas 1§ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio
3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant 1 VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat
jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priéme
sprendimg, kad tiekéjo pasSalinimas i§ pirkimo procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekéjo
elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui
pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkt]j biity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant
sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo 1§ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais
gali biiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj
patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad
sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus
per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu iikio subjektu.

7. EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatytu kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos patvirtinimo
priemonés

7.1.  Specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, ar tieckéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti:

7.1.1. EBVPD - aktualig deklaracija, pakeiciancig kompetentingy institucijy iSduodamus
dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi
pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai);

arba

7.1.2. Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg dél
atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijos.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,

nereikalaujama, iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagristy abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

7.1.  Jeigu specialiosiose pirkimo salygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju
taikomos Sio skyriaus 7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo:

7.1.1. tiekéjas;

7.1.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiillymq teikia tiekéjy grupé);

7.1.3. kiekvienas itkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;



7.1.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija
nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo
laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

7.1.5. Pasiulymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato
reikalavimus dél subtiekéjy paSalinimo pagrindy).

7.2.  EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http.//ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-
web/. Teikdamas pasiilymg CVP IS priemonémis $j uzpildytq ir pasirasytq (isskyrus jei visq pasiiillymg
elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi prideti kartu su
kitais pasiiilymo dokumentais (pasiitlymo pateikimo skiltyje ,, Prisegti dokumentus “).

7.3.  Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktq informacijq ir, jeigu taikytina,
EBVPD  pagrindzZianciuose dokumentuose pateiktq informacijq, priima sprendimg dél kiekvieno
pasiillymg pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per specialiosiose pirkimo
sqlygose nustatytq terming rastu praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4.  EBVPD nurodytq informacijq pagrindziantys dokumentai kartu su pasiiilymu neteikiami.

7.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima (tik turédama pagristy
abejoniy dé¢l jy patikimumo), jeigu taitkoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikoma,
ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

7.6.  Prie§ nustatydama laiméjus; pasiilymg perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius
jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tieké¢jas (ikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir
subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty pasalinimo pagrindy (tik turédama pagristy abejoniy dél
ju patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina,
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

7.7.  Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitiktj
reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanc¢iosios organizacijos praSymu, nepatikslino pateikty
netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo
pasiiilymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasitilymo vertinimo
rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

7.8.  Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio
4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

7.9.1 turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS
priemonémis;

7.9.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

7.9.  Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uZzsienio valstybés tiekéjo valstybéje
i8duoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitikt; reikalavimams, buty legalizuoti vadovaujantis
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai
pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (A4postille).
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7.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46 straipsnio 1 ir
3 dalj bei 6 dalies 2 punkta nustatyty paSalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvimg jrodanciy
dokumenty, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
18duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

7.10.1. priesaikos deklaracija;

7.10.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
tiekéjo deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Rémimasis iikio subjekty pajégumais

8.1.  Tiekejas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais tikio
subjektais teisinj pobiidj. Siais fikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir
sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas iikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2.  Tieke¢jas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto,
kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity
tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet
kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodgs, jog remiasi kity tkio subjekty pajégumais
(kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasiilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3.  Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tikio subjekty pajégumais, taciau tai negali salygoti
draudZiamy susitarimy.

8.4.  Tiekejy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5.  Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamg iSsilavinima,
profesing kvalifikacijg ar profesing patirtj tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuomet,
kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems
reikia jy pajégumy.

8.6.  Jei tiek¢jas remiasi iikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo
salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tieké&jas ir Sie tikio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose
pirkimo salygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekéju pasitelkimas

9.1.  Tiekeéjas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus,
jeigu jie pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2.  Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudZiamy susitarimy.

9.3.  Sudarius sutart], taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus
pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy



pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo sglygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasalinimo
pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg
terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo pagrindy neturinciu)
subtiekeju.

10. Tiekéjuy grupés dalyvavimas

10.1. Pasitlymag gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilymg teikianti tiekéjy grupé su
pasitlymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buti
nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekeéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o
laimejus pirkima, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti saskaitas faktiiras atsiskaitymams
(mok¢jimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

10.2. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija
nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateikta pasitilyma pripaZinus laiméjusiu ir pasitilius sudaryti sutartj, $i
tiekeéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.

10.3. Tiekejui, teikianciam pasiilymg savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama biti kito tiekéjo subtiekéju ar Gikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas,
tame paciame pirkime.

11.Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasiiilymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymo pateikimo termino pabaigos.
Pasitilymas turi biti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant pasitilymo forma.
Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus,
visas pasitilymo sudedamagsias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus
elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS
priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai
dél rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j
tai, tiek¢jams sitloma rengti pasitilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.
Pasitlymai, gauti po nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy,
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kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tieke¢jas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma,
kad bet kuri pateiktame pasiiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija
negali biiti latkomos pasiiilymo charakteristikos, ] kurias turi biiti atsizvelgiama vertinant pasiilymus.
Be to, pasitlymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai nurodyta konfidencialia,
privalo kreiptis ] tiekéja, praSydama pagristi informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai
nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime
dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipazinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali
informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant del
poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama
pasiilymo aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebiity galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tieké¢jo pasiiilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios
organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prie§ supaZindindama kit tiekéja su tokiu pasitilymu, ji apie
tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija pasiiilyme nurodziusj tiekéja.

11.4. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra
ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tieke¢jas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju,
pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimy sglygose nenumatyta kitaip,
pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
jskai¢iuojamas ] pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilyma, pasiiilymy
palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biti jskaiciuoti
visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir
mokesciai, susij¢ su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta,
kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiCiuotos ] sutarties kaing).

11.5. Pasiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laikg, taCiau ne trumpiau nei numatyta
specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta specialiosiose pirkimo salygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty pasiiilymy galiojima iki
konkreciai nurodyto termino.

11.7. Kol nesibaige pasiiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teisge CVP IS priemonémis
pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma, neprarasdamas teisés ] pasitilymo galiojimo uztikrinima (jei toks
uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, tiek¢jas turi jj
pateikti i§ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino pabaigos tickéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei
pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés buti perskaiciuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.
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11.9. Jei specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilymas turi biti parengtas
lietuviy kalba. Jei su pasitilymu pateikiami dokumentai negali biiti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai
turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg i lietuviy kalba (vertimas turi buti patvirtintas
vertimg atlikusio asmens parasu).

12.Susipazinimas su pasiulymais

12.1. Su pasitlymais susipazins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta),
nedalyvaujant tiek¢jams ar jy jgaliotiems atstovams. Posédzio, kuriame bus susipazjstama su
pasiiilymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2. Tiek¢jo teikiamas pasitilymas gali biti uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kaina arba kainos ar
sanaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasialymo techninés charakteristikos yra
kiekybisSkai jvertinamos (pasiiilymg reikalaujama pateikti 1 voke), tickéjas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasiiilyma, turi:

12.3.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilyma (uZSifruojamas visas pasiiilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasilymo kaina ir (ar) sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti CIAZ.

12.3.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitilyma.
ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybeés pateikti slaptazodzio CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

12.3.3. Kai pasiiilymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uZzSifravus visg pasiilymg ir iki
pradinio susipazinimo su pasiiilymu procediiros (posé€dzio) pradZios nepateikus (dé¢l jo paties kaltés)
slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
188ifruoti pasiiilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus
pasitlymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasiiilyma atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir
kokybés santyki ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai
jvertinamos (pasiiilymg reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas), gali buti uzSifruojamas. Tiekéjas,
nusprendes pateikti uzSifruota dokumenta, turi:

12.4.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
pasiiilyma su uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose
vokuose pateikiamos abi pasitilymo dalys (viena dél pasiiilymo techniniy duomeny ir kitos informacijos

2 PowerPoint” pateiktis
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bei dokumenty, antra dé¢l kainos), taciau uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo
kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipaZinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos,
procediiros (posédzio) pradzios (apie kurios laika perkancioji organizacija, jvertinusi pasialymy
technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina. ISkilus
CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptaZzod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

12.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitilymy dalimis,
kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui
nepateikus (del jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negal¢jo i$Sifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitilymas
atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike
pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

13.Pasiulymuy vertinimas

13.1.  Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkanéioji organizacija priims
sprendima vykdyti derybas, tokiu atveju specialiosiose saglygose turéty aiSkiai numatyti deryby salygas).

13.2. Pasiilymus perkancioji organizacija vertina ir pasitilymy eil¢ sudaro pagal kriterijus ir
tvarka, nurodytg specialiosiose pirkimo sglygose.

13.3. Atlikusi pradinj susipazinima su pasitilymais, perkanc¢ioji organizacija:

13.3.1. jvertina ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu
nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitilymy teikimo;

13.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus
tiekéjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD ar Pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija patikrina ar pasiiilyma pateikes tiekéjas (tikio subjektai,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose
nustatyty pasalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo saglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, pri€musi
sprendima del kiekvieno tiek¢jo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja
kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta terming, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, del kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagringja, vertina ir palygina pateiktus pasiiilymus, vadovaudamasi pirkimo salygu
nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santyk] ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji
i§ pradziy patikrina ir jvertina tik pasitlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio
patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidZiant kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama ] pasitilymo
kaing, atlieka bendrg pasitilymo vertinima;



13

13.3.4. patikrina, ar pasiiilymuose néra kainos ir (ar) sagnaudy apskaic¢iavimo klaidy;

13.3.5. jvertina ar pasitilyta kaina ir (ar) sagnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai
nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasiiilymo kaina ir (ar) sgnaudos
atrodo nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi | tiekéja, kad Sis per
perkanciosios organizacijos nustatyta protingg terming pagrjsty pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar
jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sagnaudas.

13.3.7. kreipiasi ] ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikusj tiekéjg dél aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo salygomis S$iy jrodanciy aktualiy dokumenty
reikalaujama) nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose.

13.4. Jeigu tiekgjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams ar §iy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija
praso (kai ji tai gali daryti nepaZzeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per perkanciosios organizacijos nustatyta
protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai gali buti tikslinami, aiSkinami ar papildomi,
vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis, pagrindiniais pirkimy principais ir VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodZzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis.?

13.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad, vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

14.Pasiilymy atmetimo pagrindai

14.1. Tiekéjo pateiktas pasiiilymas yra atmetamas / tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediiros,
jeigu yra bent viena iS Siy salygy:

14.1.1. tiekéjas turi biti pasSalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo
pagrindy, jeigu taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi tikio subjekto pajégumais, arba
pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau
tkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir perkanciosios
organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio iikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj
tkio subjekta;

14.1.2 tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
jeigu taikoma, ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarto ir (ar) Gikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu taikoma, ir perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas ] reikalavimus
atitinkantj tikio subjekta;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapild¢, nepaaiskino
savo pasiiilymo;

3 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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14.1.4. tiekéjas pasitlyma pateiké ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS , pasitlymy

dézute*);

14.1.5. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo triikumai negali biiti iStaisyti
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
taisyklémis;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino
pasitlyma ir tai Iéme esminj jo pasiiilymo pakeitima;

14.1.7. pasitlyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, i§skyrus VP] 45
str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas,
o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti
pasitlymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

14.1.8. pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tickéjas nepateiké tinkamy
pasiiilytos maZziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymy;

14.1.9. pasiilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

14.1.10 pasitilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasiiilytos d¢l to, kad tiekéjas yra
gaves valstybés pagalba, taciau Sis negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpj
jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasiiilymg Siuo pagrindu, perkancioji
organizacija apie tai praneSa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné,
atitinkanti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su
nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos praSymu nepratesia pasiiilymo galiojimo;

14.1.13. tiek¢jas iki susipazinimo su pasiiilymais posédzio pradzios nepateikia pasiiilymo
i88ifravimo slaptazodzio;

14.1.14. perkancioji organizacija gali atmesti pasiiilymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose
nurodytais pagrindais.

14.2. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

15.Pasiiilymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1. ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkancioji organizacija
nustato pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas
tiekéjas), 1 kurig jtraukia neatmestus pasitilymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei priima sprendima
del sutarties sudarymo.

15.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas
tiekéjas, kurio pasiiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksc¢iausiai.

15.3. Prie§ nustatydama laiméjusj pasiilyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr 1S-240 , Dél Pasillymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo®.
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specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima (jei kyla pagristy abejoniy dél
tiek¢jo patikimumo), jeigu taikytina, taip pat jrodancius atitikt] pirkimo salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu taikytina, iSskyrus atvejus, kai jy buvo
paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir §i informacija vis dar yra
aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo sglygomis $iy dokumenty nereikalaujama.
Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymag pateikusio tiekéjo
pasiiilymas neturéty biiti atmestas dél kity priezasciy.

15.4. Jeigu pasiiilyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas,
pasiiilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

16.Informavimas apie pirkimo procediiry rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasiiilymy eilés sudarymo ir
laimejusio pasiilymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediiros
rezultatus, vadovaudamasi VP] 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17.Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta
tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasiiilymai pripazinti
laiméjusiais (Perkancioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutart] dél pirkimo
daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidé¢jimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutart] kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

17.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisake sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutart] VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

17.4.4. tiekéjy grupe, kurios pasiiilymas nustatytas laiméj¢s, nejsteigia juridinio asmens, jeigu
toks reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo salygose.

17.5. Jeigu laimeéjes tiekejas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos
nurodyto termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio
dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitiloma tiekéjui,
kurio pasitlymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj,
nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Pries siiilant
sudaryti sutartj, perkanc¢ioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD
ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties pirkimo salygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams
(jeigu taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, arba
del paSalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagristy abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina,
nurodyta informacija, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo salygomis §iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina,
ar jo pasiiilymas neturéty biiti atmestas d¢l kity priezasciy.
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17.6. Sudarant sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina, sagnaudos
ir nekeiciamos kitos salygos.

17.7.  Perkancioji organizacija laimejusj pasitilyma, sudaryta sutartj ir jos pakeitimus, i§skyrus
informacijg, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomengés interesams, pazeisty teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne veliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo dienos, bet ne veliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzZios skelbia CVP IS. Informacija
apie Zodziu sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvir€io, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

18.Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké¢ VP] reikalavimy ir tuo pazeidé
ar pazeis jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip
pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginéyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raStu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzijg
perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo
teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.



Sutarties projektas

RANGOS SUTARTIS Nr.

Sutartis sudaryta 2025 m..............coeeinnnn.

Kretinga
Kretingos rajono savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
, veikianCio pagal Savivaldybés administracijos
nuostatus, ir (toliau — Rangovas), atstovaujamag(s)
, veikianCio  pagal toliau  kartu

vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi, sudaré §ia Rangos sutartj (toliau — Sutartis).
I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Kalno gatvés KT8105, Kretingos m., asfalto dangos jrengimas su
projektavimu (toliau — Darbai). Reikalavimai paslaugoms ir darbams pateikiami techningje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), kuri yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

2. Sutarties verté:

2.1. Sutarties kaina, nustatyta skelbiamos apklausos budu yra:

Eil. Nr. Darby/paslaugy pavadinimas Darby/paslaugy
kaina be PVM,
Eur
1 2 3
1. | Kapitalinio remonto projekto parengimas (Projektas)
2. | Statybos darbai
3. | Dokumentacijos tvarkymas po darby uzbaigimo

(statiniy kadastriniy matavimy byly, suderinty su V] Registry centru,
parengimas; zemés sklypo kadastriniy matavimy byly parengimas;
deklaracijos apie statiniy statybos uzbaigima parengimas)

4. | Elektroninio statybos darby zurnalo isigijimo paslauga statytojo
(uzsakovo) vardu

Sutarties kaina be PVM

PVM (...) %

Sutarties kaina su PVM

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Rangovo pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz visa
perkamy darby ir paslaugy apimtj — (jrasyti skaiciais ir Zodziais) Eur be PVM. Pradinés Sutarties
verté¢ nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties verté perzitirima pagal
Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos perziiiros taisykles.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina kei¢iama taikant Sias perziiiros taisykles:

3.2.1. kai pirkimo kainai ijtakag daro pasikeitess PVM mokestis. Tokiu atveju
padidéjus/sumazé¢jus PVM mokesCiui, pokyc¢io skirtumu neatlikty Darby kaina gali biti
perskai¢iuojama, atitinkamai j3 padidinant ar sumazinant, Salims pasiraSant papildoma susitarima.
Sutarties perskaiCiavimas po pasikeitusio PVM mokesCio — per 1 darbo dieng po Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, jsigaliojimo
dienos. Perskai¢iavimo formulé — pasikeitus PVM dydZiui neatlikty Darby kainos kei¢iamos
(maZzinamos ar didinamos) proporcingai PVM pasikeitimo dydZiui. Momentas, nuo kurio jsigalioja



perskaiciuotos kainos — perskaiciuotos kainos pradedamos taikyti kita dieng po Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos.

3.2.2. Jei Sutarties vykdymo metu Rangovui atsiranda pareiga mokéti PVM tarifg dél nuo
Uzsakovo nepriklausanciy aplinkybiy (pavyzdziui, pasikeic¢ia Rangovo veikla, tampa PVM mokétoju
ir pan.), tokius galimus pokyc¢ius Rangovas turi jsivertinti teikdamas pasitilyma, nes, tokiu atveju,
vykdant sutartj, Sutarties kaina nebus kei¢iama.

3.2.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu Darby kaina gali biti perzitirima dél kainy lygio poky¢io
bet kurios i§ Saliy radytiniu pra§ymu (didinama arba maZinama) ne anksé¢iau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo Perziiiros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perziaréti Sutarties kaing
gavimo diena. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biiti perskaiiuojamos, jeigu Valstybes
duomeny agenttiros kas ménesj skelbiamo, statybos sanaudy elementy kainy indekso, nurodyto
statiniy pagal tipa klasifikatoriuje pasirenkant statiniy tipg inZineriniai statiniai (toliau vadinama
Indeksu), reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj darby vykdymo laikotarpj. Sutarties Darby
kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj Darby kaing padauginant i$ Indekso
pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasitilymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty darby akto pagal
Sutartj sudarymo diena.

Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai 3aliai perskai¢iuoti kaing, pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti Indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSmg laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta, perskaiciuota kainy suma, bei kitg perskaiciavimui
reik§mingg informacija.

Po to, kai Salys sudaro susitarima dél kainos perskaiiavimo, perskai¢iuota kaina taikoma
Darbams, Rangovo pateikiama po Salies prasymo kitai $aliai perskai¢iuoti kaing pateikimo. Jeigu
deél susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teise arba (a) pateikti atlikty darby akta su neperskaiciuotomis kainomis ir perskai¢iavima atlikti
kitame atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti atlikty darby akto pateikimg iki bus perskaiciuotos
kainos.

Sutarties kaina gali buti perZitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius.

Vélesnis kainy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

3.3. Gali biiti perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus,
nei Statybos darbai, Darbus (Projekto parengimg, dokumentacijos tvarkyma, elektroninio statybos
zurnalo jsigijimg ir pan.) mokétinos sumos negali biiti perskaic¢iuojamos.

3.4. Deél kity mokesc¢iy pasikeitimo kaina neperskaic¢iuojama.

3.5. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal pridedama technine specifikacija, pasirengta
kapitalinio remonto projekta (toliau — Projekta), Sutartj, Salys susitaria, kad tokie darbai nebus
laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama. Bet kokie Uzsakovo darbuotojy
ar kity jgalioty asmeny pareiS8kimai, nurodymai, jrasai pasitarimy protokoluose néra laikomi
Uzsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas Uzsakovo pritarimas papildomy darby
jsigijimui yra tik papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

3.6. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1€Sas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj) biitina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus



darbus, t. y. vietoje nevykdomy darby siiilomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas
1forminamas rastiSku papildomu susitarimu.

3.7. Jei darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas arba dé¢l neatitikimy Projekte ir (arba) kity objektyviy priezasciy, tokiy darby atsisakymo
biitinumas turi biiti pagristas dokumentais, nurodant prieZastis ir rastu suderintas su UZsakovu,
suraSant nevykdomy darby aktg. SuraSius nevykdomy darby akta, UZsakovas ir Rangovas taip pat
sudaro papildomg susitarimg prie Sutarties dé¢l atsisakomy darby (nurodant jy vertg) bei Sutarties
kainos patikslinimo (sumazinimo), atsisakius tam tikry Sutartyje numatyty darby.

3.8. Uzsakovas apskaiciuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, taikant zemiau nurodytus budus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti auk$¢iau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

3.8.1. pritaikant Rangovo pateikto Projekto sagmatose nurodytus darby jkainius;

3.8.2. pritaikant samatose numatytus panaSiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagrjsti ir
nustatyti Uzsakovas;

3.8.3. vadovaujantis samaty skaic¢iavimo programos (SISTELA) duomeny bazéje nurodytomis
darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby poreikis, o
nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos samaty skai¢iavimo programos duomeny
bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

3.8.4. jei nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal 3.8.3 punkte nurodyta samaty
skai¢iavimo programa, nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo
uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos)
bei netiesiogines (pridétiniy isSlaidy ir pelno) iSlaidas, pagal Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 15-95 aktuali
redakcija, kuri galiojo skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu) priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

3.9. Visas paslaugas, darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, UZsakovui
nejsigijus Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy,
Rangovui nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Projektas turi biiti parengtas ir suderintas su Uzsakovu ne véliau kaip per 4 (keturis) mén.
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo parengto Projekto priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

6. Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo terminas, nurodytas Sutarties 4 p. ir 5 p., gali buti
pratestas Uzsakovo ir Rangovo rasytiniu susitarimu, jeigu atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar
trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi itakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir
priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Rangovas negaléjo i§ anksto numatyti.
Aplinkybés, kuriomis grindziama biitinybé pratgsti Darby atlikimo terming, jokiu budu negali
priklausyti nuo Rangovo. Kiekvienu tokiu atveju, Rangovas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai praneSa UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Uzsakovas. Uzsakovui sutikus, Darby atlikimo terminas gali
biiti pratgsiamas 1 (vieng) karta tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 2
ménesiy laikotarpiui.

7. Rangovas turi teise 1 Darby terminy pratesima tokia trukme, kiek dél 6 p. nurodyty aplinkybiy
poveikio Rangovas véluoja atlikti Darbus.

8. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 6 p. nurodyta nuostata jam gali biti
suteikta teis¢ gauti kokj nors termino pratgsimg, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
Uzsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausancias aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas
ir Rangovas gali jgyti teis¢ | termino pratgsima atitinkamai atidedant Sutarties vykdymo pabaigos



data. Aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratgsti Sutarties vykdymo terming, jokiu bidu
negali priklausyti nuo Rangovo. Sutarties vykdymo termino prat¢gsimas jforminamas Sutarties Saliy
atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

9. Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus apmokama pateikus dokumentus, patvirtinancius
atliktus darbus (saskaitos faktiros, Saliy pasirasyto atlikty darby priémimo—perdavimo akto), ne
veliau kaip per 30 kalendoriniy dieny.

10. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutart] pasiraS8o Rangovy grupé, saskaitas atsiskaitymams su Rangovu jsipareigoja teikti pagrindinis
partneris. Visos Rangovo sgskaitos apmoketi turi biiti pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu biidu.

11. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktury
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis ( https://sabis.nbfc.1t/). Elektroninés saskaitos faktiiros priimamos
ir apdorojamos naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita fakttira suprantama kaip sgskaita fakttira, iSrasyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
budu.

12. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi buiti sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimyb¢ nekei¢ia Rangovo atsakomybés del Sutarties jvykdymo. Jeigu
sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaita dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu.

13. Jeigu sudaroma triSal¢ sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio
atsiskaitymo galimybés, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti saskaita dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

14. UZsakovas jsipareigoja:

14.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus Sutartyje
numatytoms prievoléms jvykdyti;

14.2. priimti ir jvertinti atliktus darbus bei pranesti Rangovui apie darby priémima arba
atsisakyma priimti, arba apie reikalavimg istaisyti darby vykdymo metu nustatytus defektus, kad
darbai atitikty Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
Rangovo prasymo gavimo dienos;

14.3. sumokéti uz laiku ir tinkamai atliktus darbus, suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka.

15. Uzsakovas turi teise:

15.1. vienasaliSkai atsisakyti iki 20 proc. darby, kai jie tapo UZsakovui nebereikalingi (t. y.
atsisakyti, vietoje jy nejsigyjant kity darby). Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie
atsisakomus darbus ir jy procenta;

15.2. kontroliuoti ir prizitréti, ar teikiamy paslaugy, atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai,


https://sabis.nbfc.lt/

kaina, medziagy kokyb¢ atitinka Sutarties reikalavimus, pareiksti reikalavimus dél darby atlikimo
rezultato trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming;

15.3. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj ir laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg
raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba paSalinti trukumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;

15.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidZiami Sutartyje
nurodyti kokybiniai reikalavimai, stabdyti darbus, jei to reikia trikumy pasalinimui, arba nesilaikoma
Sutarties reikalavimuy;

15.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

15.6. jei darby priémimo metu nustatoma trikumy, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti i§ Rangovui mokétiny sumy, suma, reikalingg tiems trikumams
pasalinti;

15.7. reikalauti iStaisyti paaiskéjus] defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ subrangovo ar kito tikio
subjekto, vykdancio Rangovo sutartines prievoles, atlikusio konkrety darba/paslaugas.

16. Rangovas jsipareigoja:

16.1. uztikrinti, kad pateiktame pasiiilyme Rangovo pasitilyti uzsienio Saliy specialistai (jei
buvo) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty institucijy iSduotus teisés pripazinimo
dokumentus, patvirtinancius teis¢ eiti reikalaujamas pareigas, pateiks iki Sutarties pasiraSymo;

16.2. teikiant paslaugas, atliekant darbus, taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus lygiavercius aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne
veliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos UZsakovui pateikti arba
nepriklausomos jstaigos iSduota galiojant] sertifikata dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty arba kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty, kad Rangovo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemongs atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (Rangovo taikomy
aplinkos apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas
ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 10 punkte nustatytus reikalavimus).

16.3. parengti Projekta laikantis Techninés specifikacijos salygy (Sutarties 1 priedas), Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo, statybos normy ir taisykliy, statybos techniniy reglamenty ir kt.
reikalavimy;

16.4. pataisyti Projekta pagal UZsakovo pastabas, jei jos neprieStarauja norminiams statybos
techniniams dokumentams ir norminiams statinio saugos ir paskirties dokumentams;

16.5. pataisyti Projekta pagal subjekty, jy igalioty padaliniy ar jstaigy, pagal kompetencija
tikrinan¢iy projektus, pastabas be papildomo uzmokesc¢io bei apmokéti ekspertizés islaidas (jeigu
ekspertizé atliekama) tuo atveju, kai Rangovo parengtas Projektas taisomas dé¢l klaidy Projekto
dokumentuose, kurios paaiskéjo darby metu bei garantiniu laikotarpiu;

16.6. uztikrinti, jog rengiant Projekto dokumentacija (Projekta ir (ar) jo priedus, bei kitus
dokumentus) nebus nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas
konkretaus subjekto tiekiamoms prekéms, teikiamoms paslaugoms, atliekamiems darbams ar prekiy
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartai, sertifikatai. Toks nurodymas yra
leistinas tik tais atvejais, kai tam tikro objekto nejmanoma tiksliai ir suprantamai apraSyti ir apibiidinti
— tokiu atveju prie nuorodos turi biiti jraSoma ,,arba lygiavertis*.

16.7. uztikrinti, kad sutart] vykdys tik pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinkantys specialistai ir projekto vadovu paskirti /jrasyti pagal pasiiilymg], statybos



darby vadovu paskirti /jrasyti pagal pasiiillymg], matininku paskirti /jrasyti pagal pasiiillymg]
geodezininku paskirti /jrasyti pagal pasiiilymg]. Atsiradus poreikiui, specialistas, kurio kvalifikacija
Rangovas rémesi atitikimui kvalifikacijos reikalavimams, gali buti kei¢iamas. Tokiu atveju Rangovas
1sipareigoja pateikti Uzsakovui kei¢iamo specialisto pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus jrodancius dokumentus. Kei¢iamas specialistas negali biiti Zemesnés kvalifikacijos, nei
nurodyta pirkimo dokumentuose.;

16.8. paslaugas suteikti, darbus atlikti uz Sutartyje nurodyta kaing. Jeigu Sutarciai tinkamai
ivykdyti yra bitina suteikti tam tikras paslaugas, atlikti darbus, kurias (-iuos), sudarydamas S§ig
Sutartj, bty numates kiekvienas profesionalus ir protingas Rangovas, tac¢iau Rangovas jy nenumaté
ir nejtraukeé j kaing, tai Sias paslaugas, darbus Rangovas jsipareigoja suteikti savo sgskaita;

16.9. teikti paslaugas, atlikti darbus pagal Sutart], jskaitant ir jos priedus, patvirtinta Projekta,
kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, laikantis statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus, patvirtintag Projekta. Garantuoti,
kad darby priémimo metu darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus nustatytas
savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte arba tinkamumga Projekte, Prisijungimo sglygose numatytam panaudojimui;

16.10. parenges Projekta, ji pasirases, Rangovas patvirtina, kad Projektas atitinka jstatymuy,
kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty nuostatas ir atsako uz viso Projekto kokybe;

16.11. parenges Projekta ir gaves ekspertizés iSvadq (jeigu ekspertizé atliekama), ne véliau
nei per 10 darbo dieny pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarascius
(lokalines sgmatas), kuriuose Tiekéjas privalés detalizuoti Tiekéjo pasitilyme nurodyta
Pradinés sutarties verte;

16.12. dalyvauti rangovo, projektuotojo ir Uzsakovo atstovy susirinkimuose, viso Projekto
igyvendinimo metu konsultuoti Uzsakova darby priezitiros klausimais;

16.13. spresti su Projekto jgyvendinimu susijusius klausimus darby laikotarpiu bei, esant
poreikiui, garantiniu atlikty darby periodu;

16.14. esant poreikiui parengti papildomy, pirkimo dokumentuose nenumatyty, nevykdomy
darby (kiekio) aktus, pateikiant Uzsakovui skaiCiavimais, bréziniais, schemomis ir kitas pagristas
iSvadas d¢l papildomy darby biitinumo ir preliminaraus 1Sy poreikio jiems atlikti;

16.15. teikti sitilymg stabdyti darbus, jei pakeisti projektiniai sprendiniai nejteisinti nustatyta
tvarka, uztikrinti Projekto pakeitimy laiku atliktg ir teisingg jforminima;

16.16. esant poreikiui, atlikti Projekto papildymus ar pakeitimus, nustatyta tvarka juos jteisinti
ir pazymeti statybos vykdymo dokumentuose, nekeiciant pagrindiniy statinio rodikliy;
su Projektu, ne véliau kaip 3 darbo dienas nuo uzklausimo pateikimo. Per nustatyta terming
neatsakius, ar pateikus netinkamus, neiSsamius atsakymus taikoma Sutarties 20 p. numatyta
atsakomybg;

16.18. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje Sutartyje
nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

16.19. savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
Sutartyje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

16.20. savo 1éSomis jsirengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus — juos
1Sardyti;

16.21. uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisring ir aplinkos ekologing
apsaugg. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy

16.22. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos pazeidus — atkurti
savo léSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo i$ atsakingy asmeny;

16.23. atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas,



1SveZzti savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita;

16.24. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy, Projekto. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby trikumus ir
defektus, 1SaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSka pretenzija, ne veliau kaip per 10 darbo dieny,
jeigu dé¢l defekty pobiidzio jie neturi buti paSalinti anks¢iau (pretenzijos pateikimo diena laikoma
pretenzijos iSsiuntimo diena). Jeigu defekty nejmanoma pasalinti per 10 darbo dieny, Rangovas rastu
kreipiasi ] Uzsakova ir nurodo protingus technologiskai pagristus terminus defektams pasalinti.
UZsakovas ne véeliau kaip per 5 d. d. raStu informuoja Rangova, ar sutinka su Rangovo nurodytais
defekty Salinimo terminais. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiskéjusius defektus tiek i§
Rangovo, tiek i§ kito tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiek i§ subrangovo, atlikusio
konkrety darba;

16.25. savo saskaita ir laiku nedelsiant iStaisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus trikumus,
kuriuos nurodo UzZsakovas;

16.26. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys. UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo
tik tokig teise turintys asmenys;

16.27. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

16.28. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galin¢ias
sutrukdyti Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus nustatytais terminais;

16.29. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

16.30. jei Rangovas yra tiekéjy grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma;

17. Rangovas turi teis¢:

17.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

17.2. reikalauti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu sutarties vykdymu susijusia informacija ar
dokumentus, kuriy biitinyb¢ atsirado sutarties vykdymo metu;

17.3. gauti UZsakovo apmokejima uz laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

18. Projektuotojas privalo buti apsidraudes civiling atsakomybe pagal Statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles. Sis draudimas turi galioti visa Sutartyje
numatytg Sutarties vykdymo terming. Projektuotojas ji pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

19. Rangovas privalo biiti apsidraudes pagal Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles. Draudimas turi galioti visg Sutartyje
numatytg prievoliy vykdymo terming. Rangovas ji pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

20. Rangovui nustatoma 300 Eur vertés bauda uz nekokybiskai suteiktas paslaugas, atliktus
darbus, Sutarties 16.2 p., 16.6 p., 16.17 p. nustatyty reikalavimy pazeidimg ir (ar) kitus Sutarties
pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant defektinj akta uz kiekviena nustatyta atveji. Defektinis
aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako
dalyvauti, defektinis aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iS§skai¢iuojama 1§ Rangovui
mokétinos sumos. Jei paslaugos suteiktos ar darbai atlikti nekokybiskai, Uzsakovas nustato terming,
per kurj trikumai turi biiti pasalinti, per §j terming nepasalinus trilkumy, numatyta bauda taikoma
pakartotinai.



21. Rangovas, uzdelsgs atlikti Darbus, tai yra nejvykdes darby Sutarties 4 p. ir 5 p. nustatytais
atlikimo terminais, moka 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo Sutarties
kainos su PVM. Delspinigiai gali biiti i§skai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.

22. Rangovas, uzdelses pateikti draudimo dokumentus pagal Sutarties 18 p. ir 19 p., moka
Uzsakovui 50 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng. Delspinigiai gali biiti
18skaiCiuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.

23. Rangovas, uzdelses pateikti dokumentus (Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ziniara$¢ius (lokalines sgmatas)) pagal Sutarties 16.11 p. nustatytus terminus, moka Uzsakovui 50
Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena, iki kol pateikiami Sutarties 16.11 p. nurodyti
dokumentai. Delspinigiai gali buti iSskaic¢iuojami i§ Rangovui mokétinos sumos.

24. Rangovui nustatoma 100 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu pasitelkta,
taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subrangova, iikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi,
suraSant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant
Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas
suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti i§skai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos.

25. Uzsakovas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas ar atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta
terming, Rangovui rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekviena
pavéluotg sumokéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

26. Rangovui véluojant suteikti paslaugas, atlikti darbus ar atlikus nekokybiskai, su defektais,
taip pat vilkinant paslaugas ar darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, sieckdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

27 Rangovas kartu su Rangovo atlikty darby perdavimo Uzsakovui aktu privalo pateikti
Lietuvoje ar uzsienio Salyje registruoto banko arba draudimo bendrovés iSduota ir su UZsakovu rastu
suderintg objekto defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimu jvykdymo uZtikrinimo
garantija, kurios dydis — 5 procentai nuo Sutarties kainos su PVM. Jeigu Rangovas pateikia
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu su $iuo laidavimo draudimo rastu Rangovas
turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz i§duotg laidavimo draudimo rasta
yra sumokéta. Sis Rangovo pateiktas objekto defekty $alinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimy
ivykdymo uZztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau nei 3 metus.

28. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

28.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

28.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastiSkai jspétas, be objektyviy priezas¢iy neuZztikrina
paslaugy, darby kokybés;

28.3. pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutarties 4 p. nustatyta darby atlikimo terming dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias
atsakingas Rangovas;

28.4. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties pazeidimo per Uzsakovo nurodyta terming;

28.5. pazeidimas, kai Uzsakovas, rastiSkai ispétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezasciy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

29. Garantijos:

29.1. Darby garantinis terminas, skaiiuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo UZsakovui dienos, yra:

29.1.1. 5 metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

29.1.2. 10 mety — pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.);

29.1.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty;

29.1.4. gamintojo nustatyti garantiniai jsipareigojimai — medziagoms.

29.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo ir perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

29.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje darby defektai



fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja savo
saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo iStaisymo budg bei tvarka. Rangovas
neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimuy,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanc¢iy aplinkybiy.

29.4. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise pats
pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas zalg, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

30. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutart], nesilaike teises akty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

30.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

30.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

30.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

30.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

30.5. atlyginty Uzsakovui darby trikumy Salinimo i$laidas.

VI. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

31. Sudarius pirkimo sutartj, ta¢iau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti,
Rangovas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Rangovas jsipareigoja informuoti Uzsakova apie S$ios informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

32. Sutarties vykdymo metu, kai kiti tkio subjektai (subrangovai) netinkamai vykdo
Isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy del
i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, ar siekiant tinkamai ir laiku
1vykdyti Sutartj biitina padidinti darby spartg, Rangovas gali pakeisti subrangovus tokia tvarka:

32.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo priezastis bei
turi pateikti dokumentus, patvirtinancius pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus (pagal jam ketinama pavesti darby sritj), subrangovo uzpildyta Tiekéjo deklaracija,
patvirtinantj, kad néra subrangovo pasalinimy pagrindy. UZsakovas netikrina subrangovy, kuriy
pajégumais Ranovas nesiremia, pasalinimo pagrindy;

32.2. gaves tokj praneSima, Uzsakovas, patikrings naujo subrangovo atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, paSalinimo pagrindy nebuvima, parengia susitarimg dél subrangovo pakeitimo arba
raStu nurodo priezastis, dél kuriy pakeitimas néra galimas.

33. Sutarties vykdymo metu, atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai, ar tai
kvazisubtiekéjas, ar tiekéjo, ar Gikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas) netinkamai
vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais
atvejais), Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarimg. Jeigu
tenka keisti specialista, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne Zemesng¢ kvalifikacija, nei buvo nurodyta
konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar sitilomo specialisto kvalifikacija atitinka
reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su
tokia pat ar aukstesne kvalifikacija, UZzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart].

34. Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subteikéjai: (surasyti pasiiilyme nurodytus subrangovus,
Jjeigu tokiy néra, parasyti Zodj ,,néra*):

Eil Subrangovo (v Pirkimo sutarties dalis, kuriai
Nr. pavadinimas, kodas ir | Numatomi atlikti darbai ketinama pasitelkti subrangovus
" | adresas %

Subrangovai ir tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodin¢jant kvalifikacijos atitiktj

IS viso:




Kiti Zinomi subrangovai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart] ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodiné¢jant kvalifikacijos atitikt]

VII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

35. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

35.1.Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy akty reikalavimus.

35.2. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas Rangovui atlikus darbus ir pranesus
Uzsakovui rastu apie pasirengima perduoti darbus. Uzsakovas organizuoja darby priémima ir pasiraso
darby perdavimo—priémimo aktg arba pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei
yra). IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

35.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje
ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, nukrypta nuo Sutarties reikalavimy be Uzsakovo
rastiSko sutikimo — sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai
atsisakius pasirasyti defektinj akta, jis pasiraSomas Uzsakovo vienasaliSkai (vienasalis sandoris) ir
jteikiamas Rangovui pasirasytinai arba iSsiun¢iamas registruotu pastu.

35.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
Uzsakovas turi teis¢ pareikSti Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby trukumy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado d¢l Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trilkumus savo saskaita, arba
kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

36. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

36.1. Uzsakovas, jspéjes Rangova pries 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti
Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

36.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba neivykdytus sutartinius jsipareigojimus;

36.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

36.1.3. po rastiSko Uzsakovo jsp€jimo Rangovas neuZztikrina paslaugy, darby kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

36.1.4. VPI 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

36.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio pazeidimo. Nutraukus Sutart] dél Rangovo esminio Sios
Sutarties pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teises akty
nustatyta tvarka, jtraukia Rangova | Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties
pazeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspé&jimo Rangovui iSsiuntimo
dienos.

36.3. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, atliktus darbus, Salims pasirasant
priemimo—perdavimo akta. Uzsakovas privalo apmokéti uz jau suteiktas paslaugas, atliktus darbus,
1§ mokeétiny sumy iSskaiciaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kalteés.

36.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

37. Uzsakovui nutraukus Sutart] 36 p. nustatytais pagrindais, Rangovas privalo UZsakovo
reikalavimu sumokéti 20 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés ir atlygina dél Sutarties
nutraukimo Uzsakovo patirtus nuostolius.



38. Saliy susitarimu Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju atsiskaitymai
tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atlickami Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka.

39.Nenugalimos jégos aplinkybés:

39.1 Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugahmos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranes¢ kitai Saliai apie klittj bei jos poveikj
Jsipareigojimams vykdyti.

39.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sagvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

39.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikangios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimag, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

39.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmeg ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

39.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj prie§ 15
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 15 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

40. Sutarties vykdymo sustabdymas:

40.1. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali biiti sustabdytas esant Sioms aplinkybéms:

40.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

40.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

40.1.3. d¢l vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui,
neteiséty sprendimy priémima ar vélavima priimti sprendimus);

40.1.4. d¢l atsiradusiy papildomy darby, turinciy reikSmingos jtakos darby vykdymui tinkamai
ir laiku;

40.1.5. dél uzdelsimo, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutart] nelaikomi treciaisiais asmenimis);

40.1.6. del esminiy Projekto rengejo klaidy ar netikslumy, turinciy reikSmingos jtakos darby
vykdymui tinkamai ir laiku;

40.1.7. del bitino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

40.1.8. dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy salygy ir (ar) dél bet kokio
nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes tikétis;

40.1.9. darbai gali biiti stabdomi dél sutarties pakeitimy, kai jsigyjami papildomi darbai, kuriy
neatlikus, néra techniniy galimybiy vykdyti / testi pagrindiniy darby;

40.1.10. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos ir (ar) su tuo susijusiy
teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy, taciau i§ anksto nezinomy ir



negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas nebiity gal¢jes tikeétis ar kity aplinkybiy,
kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby
vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus,
pagrindziancius aplinkybes uz visg laikotarpi, del kuriy Rangovas nebegali vykdyti darby.
Uzsakovas, jvertings pateiktus pagrindzian¢ius dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties
stabdymo;

40.1.11. del kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu (finansavimo
sustabdymas, aplinkybés, trukdancios vykdyti darbus ir pan.).

40.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar 1§ tikryjy
buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

40.3. Ivykus Sutarties 40.1 p. ir 40.2 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma
iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo bet negali trukti ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy
dieny.

40.4. Sutarties 40.1 p. ir 40.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, UzZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
30.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

40.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.

40.6. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Uzsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip likus
5 darbo dienoms iki atnaujinimo pradzios (iSskyrus, jei stabdoma dél Sutarties 40.1.8 p. ir 40.1.9 p.
aplinkybiy). Jei Sutartis buvo stabdoma dél minétuose papunkciuose nurodyty priezasCiy, apie
Sutarties vykdymo atnaujinimg Uzsakovas informuoja Rangova nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2
darbo dienas, po minétuose papunkc¢iuose nurodyty aplinkybiy pasibaigimo ir informuodamas nurodo
Sutarties atnaujinimo datg.

40.7. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi biiti
ivykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas sustabdymas.

41. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas ginCas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sutarties ar su ja susijg¢s, turi biiti sprendziamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, VPI,
kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasitlymo
dokumentais. Salims nesusitarus per 15 darbo dieny, gin¢ai ar nesutarimai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés
vieta.

42. Kitos Sutarties salygos:

42.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraSo abi Salys. Sutartis galioja iki visisko prievoliy
jvykdymo. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutart] jvykdymo.

42.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti VP] 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VP] 89 straipsnio nuostatas.

42.3. Jeigu kurios nors Sutarties saglygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties salygos
lieka toliau galioti.

43. Baigiamosios nuostatos:

43.1. Bet kokie pranesSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminami rastu lietuviy kalba ir siunciami pasStu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais, elektroninio pasto adresais, iSskyrus mokéjimo dokumentus.

43.2. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai privalo bati pristatomi



naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepraneusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

43.3. Salys neturi teisés perduoti treiajam asmeniui reikalavimo teisés pagal §ig Sutartj be
rastisko kitos Salies sutikimo.

43.4. Saliy atstovams yra zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy sutikimo
sutarties vykdymo pagrindu. Kiekviena Salis (toliau — informuojancioji Salis) jsipareigoja tinkamai
informuoti savo darbuotojus apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies $ios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visg 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacijg. Jei informuojancioji $alis tokios
informacijos apie kit Salj neturi, ji privalo paprasyti pastarosios pateikti informuojanéiajai $aliai visa
informacija elektroniniu pastu, o Salis, kurios prasoma pateikti informacija be nepagristo delsimo
privalo 8ig informacija pateikti. Informuojancioji Salis savo darbuotojus su anks¢iau nurodyta
informacija privalo supazindinti pasirasytinai, teisés akty nustatyta tvarka saugoti $ig informacija, ir
kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti. Sutartj pasirasantys Saliy atstovai sutinka, kad jy
asmens duomenys (vardai ir pavardés) biity vieSinami teisés akty numatyta tvarka.

43.5. Sutartis sudaryta lictuviy kalba. Salys sutartj pasiraso elektroniniais parasais arba 2 (du)
vienoda juriding galia turinéius egzempliorius fiziniais parasais, po vieng kiekvienai Saliai.

VIII. SUTARTIES PRIEDAI
44. Sutarties priedai:

44.1. Techniné specifikacija ir jos priedai (Sutarties 1 priedas);
44.2. Rangovo pasitlymas (Sutarties 2 priedas);

IX. SALIU REKVIZITAI



Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU:

Kretingos rajono savivaldybés
administracijos direktoré
Vilma Preibiené

2025 m. rugpjutis d.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.UZSAKOVAS

Kretingos rajono savivaldybés administracija, kodas 111106657
Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga

Kontaktiniai asmenys: Vietinio iikio ir turto valdymo skyriaus
specialistas Vidmantas Jasiulis +370 674 20201, el.pastas:
vidmantas.jasiulis@kretinga.lt

2.STATINIO
PAVADINIMAS

Kalno gatves KT8105 Kretingos mieste, Kretingos m. sen.,
Kretingos r. asfaltbetonio dangos jrengimas su projektavimu

3.STATINIO ADRESAS

Kalno gatves KT8105 Kretingos mieste, Kretingos m. sen.,
Kretingos r. sav.

4. STATYBOS RUSIS

Kapitalinis remontas

5. LESU POBUDIS

Savivaldybés biudZeto 1éSos

6. STATINIO

KATEGORIJA Ds gatvé Neypatingas
7. PROJEKTO Kanitalin : "
PARENGIMO ETAPAS apitalinio remonto projektas

8. DARBU APIMTYS

Esami statinio duomenys

Gatves (kelio) kategorija — Ds;

Gatvés pradzia — sankryza su J. Basanavic¢iaus gatve (KT8101);
Gatveés pabaiga — sankryza su valstybinés reikSmeés keliu Nr.168
Klaipéda—Kretinga

Gatves danga — Zvyro danga;

Ilgis — 450 m;

Gatvés plotis — 3-5 m;

Eismo juosty skaicius — 2;

Projektuojamo statinio duomenys:

Darby pradzia — nuo J. BasanaviCiaus gatvés asfalto dangos pabaigos
nuovazoje - koor.X6198764 Y327295

Darby pabaiga — koor. X6198636 Y327060 priedas Nr.lir

Darby pradzia - koor. X6198753 Y327055;

Darby pabaiga — koor.X6198745 Y327095; priedas Nr.2 ir

Darby pradzia — koor. X6198779 Y327146

Darby pabaiga - koor. X6198829 Y327151; priedas Nr.3

Remontuojamos gatves (kelio KT8105) ilgis — apie 424 m (tikslinama
projektavimo metu);

Visas reikalingas projekto parengimui sglygas/prisijungimo salygas i$
reikiamy institucijy, zemés sklypy savininky, kelio savininky, i§siima
projekto rengéjas ir projekta derina su visomis reikalingomis
institucijomis;

Numatyti gatvés su zvyro danga tvarkyma jrengiant asfalto dangg;
Numatyti i§lyginamajj Zvyro sluoksnj (jeigu biitina);

Numatyti sluoksnio nukasima(jeigu biitina);

Numatyti kelkras¢iy jrengima i$ nesuristyjy medziagy misinio;
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Numatyti reikiamas nuovazas;

Esant poreikiui, numatyti biitinas eismo saugumo priemones;

Esant poreikiui, numatyti zeldiniy, trukdanciy darbams, Salinima;
Numatyti darby vykdymo zonos sutvarkymg pagal privalomy
normatyviniy dokumenty reikalavimus;

Esant poreikiui, jsivertinti } darby zong patenkanciy inZineriniy tinkly
iSkélima/apsaugojima;

Atlikti poZeminiy inzineriniy tinkly Suliniy ir perdangy sutvarkyma,
pakelima/nuleidima i projektinj aukstj (jeigu bus reikalinga);
Projekta derinti su statytoju;

Projekta rengti tik nurodytose sklypo ribose

Patikslinti Zemés sklypo kadastrine byla;

Parengti ir suderinti su VI Registry centru statinio kadastring byla;
Parengti geodezines iSpildomasias nuotraukas;

Numatyti elektroninio statybos darby zurnalo jsigijima;

Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus, reikalingus projektui
lgyvendinti;

Projektiniai sprendiniai derinami su Statytoju;

Statytojui pateikiamas suderintas ir patvirtintas kapitalinio remonto
projektas (1 egz.) bei skaitmeniné versija: pdf. ir dwg.

Kapitalinio remonto projektas privalo buti pateiktas valstybine kalba.
Vaziuojamosios dalies koor.X6198764  Y327295(pradzia)
X6198636 Y327060(pabaiga) asfalto dangos konstrukcija (tikslinama
projektavimo metu):

- 3,0 m plocio 8 cm storio asfalto dangos jrengimas i§ asfalto
AC 16 PD miSinio;

- 15 cm storio pagrindo sluoksnio i§ skaldos miSinio 0/45
jrengimas;

- Kelkras¢io jrengimas i§ nesuriStojo mineraliniy medziagy
misinio 0/22, 1x-0-0,5 m plocio, 6 cm storio;

- Nuzeminto kelio borto jrengimas vienoje kelio pusgje ir
surinkimo latako su grotelémis 0,5m plocio per kelio plotj,
jrengimas ir pajungimas ] lietaus Sulinj. Grotelés turi atlaikyti
apkrova 40t.

Vaziuojamosios dalies koor. X6198753 Y327055 (pradzia)
.X6198745 Y327095 (pabaiga) asfalto dangos konstrukcija
(tikslinama projektavimo metu):

- 5,0 m plocio 8 cm storio asfalto dangos jrengimas i§ asfalto
AC 16 PD miSinio;

- 15 cm storio pagrindo sluoksnio i§ skaldos miSinio 0/45
jrengimas;

- NuzZeminto kelio borto jrengimas abiejose pusése;
Vaziuojamosios dalies koor.X6198779  Y327146(pradzia)
X6198829 Y327151(pabaiga) asfalto dangos konstrukcija (tikslinama
projektavimo metu):

- 3,0 m plocio 8 cm storio asfalto dangos jrengimas i§ asfalto

AC 16 PD miSinio;

- 15 cm storio pagrindo sluoksnio i§ skaldos miSinio 0/45
jrengimas;

- Kelkras¢io jrengimas 1§ nesuriStojo mineraliniy medziagy
misinio 0/22, 1x-0-0,5 m plocio, 6 cm storio;

- Nuzeminto kelio borto jrengimas vienoje kelio pus¢je;




Darbai atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais,
statybos techniniais reglamentais, higienos normomis ir Kkitais
galiojanciais teisés aktais.

Vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini
Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo* 4.1 punktu ir 2
priedo XVII skyriaus ,,Keliy projektavimo paslaugos ir statybos
darbai, kelio elementai“ 26.2.1, 26.2.3 papunk¢iais.

Jeigu apibiidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje
nurodytas konkretus sertifikatas, modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tieckiamoms prekéms
ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje
nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés
specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas,
Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Pridedama Nekilnojamojo turto registro kadastro duomeny bazés
1Srasai.
4400-5733-4115;
4400-5658-6031;
Priedai Nr.1 ; Nr.2; Nr. 3;

9. PASLAUGOS, KURIOS
TURI BUTI
ISKAICTUOTOS |
PASIULYMO KAINA

Darbai, medziagos, mechanizmai , projekto parengimas, kadastriniy
byly tikslinimas, deklaracijos apie statiniy statybos uzbaigima
parengimas; Zemés sklypo ir statinio jregistravimas NTR Statytojo
vardu;

10. STATINIO PASKIRTIS

Susisiekimo komunikacijos: keliai, gatvés, aikstelés, takai

Vietinio tikio ir turto valdymo skyriaus specialistas Vidmantas Jasiulis
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VALSTYBES JMONE REGISTRY CENTRAS

Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENUY BAZES ISRASAS

2025-04-22 11:54:45

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:

Registro Nr.:
Registro tipas:

Sudarymo data:

2. Nekilnojamieji daiktai:

2.1.

Unikalus daikto numeris:

InZinerinio statinio grupé:

InZinerinio statinio pogrupis (paskirtis):
Zyméjimas plane:

Statybos pradzios metai:

Statybos pabaigos metai:

Statinio kategorija:

Baigtumo procentas:

llgis:

Danga:

Eismo juosty skai€ius:

Gatvés kategorija:

Atkdrimo sgnaudos (statybos verté):
Fizinio nusidévejimo procentas:
Atkuriamoji verte:

Atkdrimo sgnaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data:

Vidutiné rinkos verté:

44/2672431
Statiniai
2021-09-02
Kretinga, Kalno g.

Kelias (gatvé) - Kalno g. Nr. KT8105
Kretinga, Kalno g.

4400-5733-4115

Susisiekimo komunikacijy statiniai
Gatviy

1k

1915

1915

Neypatingasis

100 %

0.45 km

Zvyras

Dvi

Ds

111000 Eur

75 %

27600 Eur

2021-09-22
27600 Eur



Vidutinés rinkos vertés nustatymo

bidas:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo

data:

Kadastro duomeny nustatymo data:

Atkuriamoji verté

2021-09-22
2021-09-22

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jrasy néra

4. Nuosavybé:
4.1.

Savininkas:

Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jra8as galioja:

Nuosavybés teisé
Kretingos rajono savivaldybé, a.k. 111106657
kelias (gatvé) Nr. 4400-5733-4115, aprasytas p. 2.1.

1996-09-30 Perdavimo - priémimo aktas Nr. kretingos

d.
2022-09-29 Savivaldybés tarybos sprendimas Nr. T2-
242

Nuo 2022-11-10

5. Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé: jrady néra

6. Kitos daiktinés teisés: jraSy néra

7. Juridiniai faktai: jrasy néra

8. Zymos: jrady néra

9. Teritorijos, kuriose taikomos SZNS, jrasytos j NTK kadastro duomeny byloje jrasyty

duomeny pagrindu: jrasy néra

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:

10.1.

Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

10.2.

Kadastrinius matavimus atliko (kadastro zyma)
EDMUNDAS PETRAUSKAS
kelias (gatvée) Nr. 4400-5733-4115, aprasytas p. 2.1.

2008-06-19 Kvalifikacijos pazyméjimas Nr. 2M-M-356
2021-09-22 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny
byla

Nuo 2022-11-07

Suformuotas naujas (daikto registravimas)



Daiktas: kelias (gatvé) Nr. 4400-5733-4115, aprasytas p. 2.1.

Jregistravimo pagrindas: 1996-09-30 Perdavimo - priémimo aktas Nr. kretingos
g.
2021-09-22 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny
byla
2022-09-29 Savivaldybés tarybos sprendimas Nr. T2-
242

Jrasas galioja: Nuo 2022-11-07

11. Duomenys apie jregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios zemés
naudojimo salygos: jrady néra

12. Registro pastabos ir nuorodos: jrasy néra
13. Kita informacija: jrasy néra

14. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrady néra

Dokumentg atspausdino SIMONA BAUBLIENE



VALSTYBES JMONE REGISTRY CENTRAS

Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENUY BAZES ISRASAS
2025-04-22 11:57:55

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:

Registro Nr.: 44/2652250

Registro tipas: Zemés sklypas

Sudarymo data: 2021-07-21
Kretinga

2. Nekilnojamieji daiktai:

2.1. Zemeés sklypas
Kretinga
Unikalus daikto numeris: 4400-5658-6031

Zemés sklypo kadastro numeris ir
kadastro vietovés pavadinimas: 5634/7001:130 Kretingos m. k.v.

Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kita

Zemeés sklypo naudojimo bidas: Susisiekimo ir inzineriniy tinkly koridoriy teritorijos
Zemeés sklypo plotas: 0.2532 ha
Keliy plotas: 0.2532 ha

Zemés Ukio naudmeny nasumo balas: 36.4

Matavimy tipas: Zemeés sklypas suformuotas atliekant kadastrinius
matavimus
Vidutiné rinkos verté: 12300 Eur

Vidutinés rinkos vertés nustatymo
data: 2021-07-21

Vidutinés rinkos vertés nustatymo
bldas: Masinis vertinimas

Kadastro duomeny nustatymo data:  2021-04-26

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jrasy néra

4. Nuosavybeé:



41.
Savininkas:
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

|rasas galioja:

Nuosavybés teisé
LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555
zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

Nuo 2021-07-26

5. Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé:

51.
Patikétinis:
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

6. Kitos daiktinés teisés:

6.1.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jrasas galioja:

7. Juridiniai faktai: jrasy néra

8. Zymos:

8.1.

Valstybinés zemés patikéjimo teisé
Kretingos rajono savivaldybé, a.k. 111106657
zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2024-01-10 Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimas Nr. 32

2024-01-25 Perdavimo - priemimo aktas Nr. G8-
5/4MZP-6-(15.4.33 E)

Nuo 2024-01-31

Servitutas - teisé tiesti, aptarnauti, naudoti
pozemines, antzemines komunikacijas (tarnaujantis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

2532.00 kv. m
Nuo 2021-07-26

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: skirstomuyjy dujotiekiy
apsaugos zonos (lll skyrius, Sestasis skirsnis)



Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jradas galioja:

8.2.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jra8as galioja:

8.3.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

|radas galioja:

8.4.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jrasas galioja:

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

2111.00 kv. m
Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: vandens tiekimo ir
nuotekuy, pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros
apsaugos zonos (lll skyrius, deSimtasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

2389.00 kv. m
Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: aerodromo apsaugos
zonos (lll skyrius, pirmasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

2532.00 kv. m
Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: elektros tinkly apsaugos
zonos (lll skyrius, ketvirtasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

1182.00 kv. m
Nuo 2023-01-01



8.5.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jradas galioja:

8.6.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Plotas:

Jra8as galioja:

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: elektroniniy rysiy tinkly
elektroniniy rysiy infrastrukturos apsaugos zonos (Il
skyrius, vienuoliktasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

897.00 kv. m
Nuo 2023-01-01

Teritorija, kurioje taikomos SZNS, nejregistruota
Nekilnojamojo turto registre: keliy apsaugos zonos (Il
skyrius, antrasis skirsnis)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

662.00 kv. m
Nuo 2023-01-01

9. Teritorijos, kuriose taikomos SZNS, jrasytos j NTK kadastro duomeny byloje jrasyty

duomeny pagrindu: jrasy néra

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:

10.1.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jradas galioja:

10.2.

Daiktas:

Pateikta NZT iSvada dél biitinumo tikslinti zemés
sklypo plang (kadastro zyma)

zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2025-04-17 Nacionalinés zemés tarnybos
nekilnojamojo turto kadastro skyriaus iSvada Nr. 11Z-
918-(10.5E.)

Nuo 2025-04-22

Kadastrinius matavimus atliko (kadastro zyma)
ARUNAS MAZONIS
zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.



Jregistravimo pagrindas:

Jra8as galioja:

10.3.

Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

2019-07-29 Kvalifikacijos pazyméjimas Nr. 2M-M-2725
2021-04-26 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny
byla

Nuo 2021-07-21

Suformuotas naujas (daikto registravimas)
zemés sklypas Nr. 4400-5658-6031, aprasytas p. 2.1.

2021-04-26 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny
byla

2021-07-09 Nacionalinés zemés tarnybos teritorinio
skyriaus vedéjo sprendimas Nr. 14SK-667-(14.14.110
E.)

Nuo 2021-07-21

11. Duomenys apie jregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios zemés

naudojimo salygos:

11.1.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.2.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

Elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy
infrastruktiros apsaugos zonos (lll skyrius,
vienuoliktasis skirsnis)

100353899

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija; 2022-
06-22 Telia tinklo apsaugos zonos planas Kretingos
rajono savivaldybéje Nr. 3-319

2022-06-30

214 kv.
m,

nuo 2023-12-20

Elektroniniy rysSiy tinkly elektroniniy rysiy
infrastruktiros apsaugos zonos (lll skyrius,
vienuoliktasis skirsnis)

100353643

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija; 2022-
06-22 Telia tinklo apsaugos zonos planas Kretingos
rajono savivaldybéje Nr. 3-319

2022-06-29

231 kv.
m,

nuo 2023-12-20



11.3.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis |
Teritorija:

11.4. Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:
Jregistravimo pagrindas:

Teritorijos nustatymo dokumentas:

Jregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.5.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

11.6.  Teritorijos pavadinimas:

Teritorijos unikalus numeris:

Keliy apsaugos zonos (lll skyrius, antrasis skirsnis)
100392772

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija; 2023-
04-05 Valstybinés reikSmés keliy apsaugos zony
nustatymo planas Kretingos rajono savivaldybéje Nr.
3-161

2023-04-12

787 kv.
m,

nuo 2023-12-20

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100712168
2025-01-14 Prasymas

AB "Energijos skirstymo operatorius”; 2024-10-21
Gyv. namo el. jrenginiy prijungimo prie skirstomuyjy
el. tinkly projektas, Sventosios g. 20, Kretinga,
Kretingos r. sav. EIN3486700

2025-01-14

467 kv.
m,

nuo 2025-01-14

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100651213

AB "Energijos skirstymo operatorius”; 2019-10-15
Gyvenamo namo elektros jrenginiy prijungimo prie
skirstomuyjy elektros tinkly projektas, Kalno g. 5,
Kretinga, Kretingos r. sav. Nr. EIN3954495

2024-05-17

33 kv.
m,

nuo 2024-05-17

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100147160



Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Duomeny pakeitimo pagrindas:

Duomeny pakeitimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.7.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

11.8.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Duomeny pakeitimo pagrindas:

Duomeny pakeitimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-
10-25 Jsakymas dél Kretingos elektros tinkly teritorijy
plano patvirtinimo Nr. 1-274

2021-12-17

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2024-
04-30 Jsakymas dél energetikos ministro 2021 m.
spalio 25 d. jsakymo Nr. 1-274 'Dél Kretingos elektros
tinkly teritorijy plano patvirtinimo’ pakeitimo Nr. 1-97

2024-05-13
1 kv.

nuo 2024-05-13

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100127167

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-
10-25 Jsakymas dél Kretingos elektros tinkly teritorijy
plano patvirtinimo Nr. 1-274

2021-12-03

124 kv.
m,

nuo 2023-12-20

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
skirsnis)

100111375

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-
10-25 Jsakymas dél Kretingos elektros tinkly teritorijy
plano patvirtinimo Nr. 1-274

2021-11-16

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2024-
04-30 |sakymas dél energetikos ministro 2021 m.
spalio 25 d. jsakymo Nr. 1-274 'Dél Kretingos elektros
tinkly teritorijy plano patvirtinimo' pakeitimo Nr. 1-97

2024-05-10

565 kv.
m,

nuo 2024-05-10



11.9.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis |
Teritorija:

11.10.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemeés sklypo plotas, patenkantis
Teritorija:

11.11.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Zemés sklypo plotas, patenkantis j
Teritorija:

11.12.  Teritorijos pavadinimas:
Teritorijos unikalus numeris:

Jregistravimo pagrindas:

Jregistravimo data:

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis

skirsnis)
100108431

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-
10-25 Jsakymas dél Kretingos elektros tinkly teritorijy
plano patvirtinimo Nr. 1-274

2021-11-15

81 kv.
m,

nuo 2023-12-20

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis

skirsnis)
100106989

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-
10-25 Jsakymas dél Kretingos elektros tinkly teritorijy
plano patvirtinimo Nr. 1-274

2021-11-12

99 kv.
m,

nuo 2023-12-20

Skirstomuyjy dujotiekiy apsaugos zonos (lll skyrius,
Sestasis skirsnis)

100638756

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2022-
12-05 Jsakymas dél energetikos ministro 2021 m.
spalio 25 d. jsakymo Nr. 1-277 'Dél Klaipédos
skirstomujy dujotiekiy teritorijy plano patvirtinimo'
pakeitimo Nr. 1-439

2024-02-07

649 kv.
m,

nuo 2024-02-07

Skirstomyjy dujotiekiy apsaugos zonos (lll skyrius,
Sestasis skirsnis)

100350025

AB "Energijos skirstymo operatorius”; 2022-04-28
Investicinis projektas Nr. D2A3002774

2022-05-13



Zemeés sklypo plotas, patenkantis 136 kv.

. nuo 2023-12-20
Teritorija: m,

12. Registro pastabos ir nuorodos: jrasy néra

13. Kita informacija: jrasy néra

14. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrady néra

Dokumentg atspausdino SIMONA BAUBLIENE



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kretingos rajono savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Kalno gatvés KT8105 Kretingos mieste, Kretingos m. sen.,
Kretingos r. asfaltbetonio dangos irengimas su projektavimu

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-08-20 Nr. D8-1747

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vidmantas Jasiulis Specialistas (-&)

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-08-19 08:29

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-08-21 00:07

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2024-06-10 14:00 - 2027-06-10 14:00
ParaSo paskirtis Tvirtinimas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vilma Preibiené Administracijos direktorius (-€)

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-08-20 09:47

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-08-21 00:07

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2025-08-08 16:49 - 2030-08-08 23:59

ParaSo paskirtis

Registravimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Jovita Grikpédiené Specialistas (-¢)

Paras$o sukiirimo data ir laikas

2025-08-20 09:50

Paraso formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-08-21 00:07

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2023-01-27 15:14 - 2028-01-26 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Priedas Nr.1.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Priedas Nr.2.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Priedas Nr.3.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

VALSTYBES IMONE REGISTRU CENTRAS Kalno g.
.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

VALSTYBES [MONE REGISTRU CENTRAS zeme Kalno g




(1).docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20250807.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) parasSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-08-24)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdings darbuotojas

2025-08-24 nuorasa suformavo Siguté Jazbutiene

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kretingos rajono savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

Salygos

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-09-24 Nr. (8.18) D3-7216

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento adresatas (-ai)

Kiti

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zzymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukurusio asmens vardas, pavardé ir
pareigos

Vilma Preibiené Administracijos direktorius (-&)

Paraso sukurimo data ir laikas

2025-09-24 22:41

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-09-25 00:19

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2025-08-08 16:49 - 2030-08-08 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty
skaicius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasteé)

Skelbiamos_apklausos_bendrosios_salygos Kalno
g. projektavimas ir darbai.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Rangos_sutartis_(projektas).docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

D8-1747 TU.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20250923.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir
elektroninio (-iy) paraso (-y) tikrinimga (tikrinimo
data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy
(2025-09-25)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo
data ir jg atspausdines darbuotojas

2025-09-25 nuorasg suformavo Edita Berzanskiené




Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






